FRANCOUZSKA REPUBLIKA

Ministerstvo ekologické transformace,
energetiky, klimatu a prevence rizik

Vyhlaska ¢. 2024-XXXX ze dne ...
o podpore na nakup nebo leasing vozidel s nizkymi emisemi

NOR: TECR2430437D

Relevantni skupiny: kupujici a ndjemci vozidel; profesiondlové v automobilovém
primyslu a cyklistice.

Predmeét: podpora na ndkup a leasing vozidel s nizkymi emisemi.

vvvvv

vyhlasky.

Ozndmeni: vyhldskou se méni pravidla pro uplatriovani podpory na ndkup vozidel s
nizkymi emisemi:

- V pripadé ekologického bonusu:
e méni castky ekologického bonusu pro nové osobni automobily;
® rusi ekologicky bonus pro nové dodavky pro fyzické a pravnické osoby;

® rusi ekologicky bonus pro dvoukolovd a tfikolovd motorovd vozidla, motorové
Ctyrkolky a jizdni kola;

e stanovi maximdlini rozpoctové kryti pro poskytovdni takové podpory;
— rusi bonus za prestavbu pro vSechna vozidla;

— rusi priplatek u prémie za prestavbu a prémie za dodatecné vybaveni v nizkoemisnich
zondch;

— v pripadé zdlohové platby podpory odbornikem v oblasti automobilového priimyslu
stanovi, Ze Zddost o vrdceni podpory v pripadé nedodrZeni podminek pro poskytnuti podpory
podava Agentura pro sluzby a platby primo konecnému prijemci, pokud toto nedodrZeni vyplyva
z jeho cinnosti;

— aktualizuje referencni prahové hodnoty dariovych prijmii na jednotku.



Odkazy: ustanoveni energetického zdkoniku pozménénd touto vyhlaskou jsou ve znéni
vyplyvajicim z této novely k nahlédnuti na internetovych strdnkdch Légifrance
(https://www.legifrance.gouv.fr).

Predsedkyné vlady,

na zakladé zpravy ministra pro ekologickou transformaci, energetiku, klima a prevenci
rizik,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 715/2007 ze dne 20. Cervna

2007 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z
uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6);

s ohledem na nafizeni Komise (EU) 2017/1151 ze dne 1. cCervna 2017, kterym se
dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 715/2007 o schvalovani typu
motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uZitkovych vozidel (Euro 5
a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim o opravach a udrZzbé vozidla, méni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES, nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 a nafizeni
Komise (EU) ¢. 1230/2012 a zruSuje narizeni Komise (ES) ¢. 692/2008;

s ohledem na energeticky zakonik, zejména na jeho clanky D 251-1 az D 251-13;

s ohledem na zakonik o vefejnych komunikacich a zejména na clanky L. 327-1 azZ L. 327-
6 a R. 311-1 tohoto zakoniku;

s ohledem na oznameni €. 2024/XXXX/FR zaslané Evropské komisi ze dne XXX,

timto narizuje:

Clanek 1

Energeticky zakonik se méni takto:
1. Ustanoveni v c¢asti II ¢lanku 251-1 se méni takto:

a) V prvnim pododstavci se slova: ,,aZ do maximalni vySe 4 000 EUR je-li vozidlo pofizeno nebo
pronajato fyzickou osobou.“ se nahrazuji slovy: ,,do maximalni vySe: “;

b) Druhy pododstavec se nahrazuje timto:
»1. 4000 EUR, pokud je vozidlo pofizeno nebo pronajato fyzickou osobou, jejiz referencni

danovy prijem na jednotku je nejvyse 16 300 EUR;

2. 3000 EUR, pokud je vozidlo porizeno nebo pronajato fyzickou osobou, jejiz referencni
danovy prijem na jednotku je vyssi nez 16 300 EUR a niZsi nebo rovnajici se 26 200 EUR;

3. 2000 EUR, pokud je vozidlo pofizeno nebo pronajato fyzickou osobou, jejiz referencni
danovy prijem na jednotku presahuje 26 200 EUR.*;



) Za Cast II se dopliiuje cast I1I, ktera zni takto:

, I — Tato podpora se poskytuje v mezich maximalni ¢astky stanovené spoleCnym nafizenim
ministri odpovédnych za energetiku, ekologii, hospodéarstvi, rozpocet a dopravu.

2.V ¢lanku D. 251-1-5 se slova: ,,podpora stanovena v ¢lancich D. 251-1, D. 251-1-1, D. 251-1-
3“ nahrazuji témito slovy: ,,podpora stanovend v ¢lanku D. 251-1%;

3. Clanek D. 251-5 se méni takto:
a) V casti I prvnim pododstavci se slova: ,,24 900 EUR* nahrazuji slovy: ,,26 200 EUR®;
b) V casti [ bodé 2 se pism. a) nahrazuje timto:

,» Zkontroluje nasledujici podminky:

i) bylo predmétem pocatecni registrace:

— u vozidla pouZivajiciho jako hlavni palivo motorovou naftu, pred 1. lednem 2011;
— u vozidla, které nepouZziva jako hlavni palivo motorovou naftu, pred 1. lednem 2006;
ii) je registrovano ve Francii ve standardni sérii nebo s definitivnim registra¢nim ¢islem;
iii) neni v zastaveé,;

iv) nepovazuje se za poSkozené vozidlo ve smyslu ustanoveni c¢lankd L. 327-1 az L. 327-6
zakona o silni¢nim provozu;

v) bylo prestavéno, v souladu s podminkami stanovenymi vyhlaSkou ministra pro ekologii, z
vozidla se spalovacim motorem na motor, ktery vyuZiva elektfinu jako castecny zdroj energie a
jehoZz ekvivalentni dojezd v Cisté elektrickém reZimu ve mést€, stanoveny podle narizeni Komise
(EU) 2017/1151 ze dne 1. Cervna 2017, je vétsi nez 50 kilometr;

c) V casti II bodé 1 pism. a) se slova: ,,15 400 EUR* nahrazuji slovy: ,,16 300 EUR" a slova:
,»7 100 EUR® nahrazuji slovy: ,,7 500 EUR®;

d) V casti II bodé 2 pism. a) se slova: ,,15 400 EUR“ nahrazuji slovy: ,,16 300 EUR” a slova:
,»7 100 EUR® nahrazuji slovy: ,,7 500 EUR®;

e) V casti II bodé 2 pism. b) se slova: ,,15 400 EUR“ nahrazuji slovy: ,,16 300 EUR®;

4. Clanek D. 251-5-1 se méni nasledovné:
a) V casti I prvnim pododstavci se slova: ,,24 900 EUR“ nahrazuji slovy: ,,26 200 EUR®;
b) V casti I bodé 2 se pism. a) nahrazuje timto:

,» Zkontroluje nasledujici podminky:



i) bylo predmétem pocatecni registrace:

— u vozidla pouZivajiciho jako hlavni palivo motorovou naftu, pred 1. lednem 2011;
— u vozidla, které nepouZziva jako hlavni palivo motorovou naftu, pred 1. lednem 2006;
ii) je registrovano ve Francii ve standardni sérii nebo s definitivnim registra¢nim ¢islem;
iii) neni v zastaveé,;

iv) nepovazuje se za poSkozené vozidlo ve smyslu ustanoveni c¢lankd L. 327-1 az L. 327-6
zakona o silni¢nim provozu;

v) bylo prestavéno, v souladu s podminkami stanovenymi vyhlaskou ministra pro ekologii, z
vozidla se spalovacim motorem na motor, ktery vyuZiva elektfinu jako ¢astecny zdroj energie a
jehoZz ekvivalentni dojezd v Cisté elektrickém reZimu ve mést€, stanoveny podle narizeni Komise
(EU) 2017/1151 ze dne 1. Cervna 2017, je vétsi nez 50 kilometr;

c) V casti Il bodé 1 poslednim odstavci se slova: ,,15 400 EUR nahrazuji slovy: ,,16 300 EUR“
a slova: ,,7 100 EUR* nahrazuji slovy: ,,7 500 EUR*;

d) V casti II bodé 2 pism. a) se slova: ,,15 400 EUR® nahrazuji slovy: ,,16 300 EUR® a slova:
,»7 100 EUR* nahrazuji slovy: ,,7 500 EUR*;

e) V casti II bodé 2 pism. b) se slova: ,,15 400 EUR“ nahrazuji slovy: ,,16 300 EUR®;

5. V ¢l. D. 251-5-3 casti I prvnim pododstavci se slova: ,,24 900 EUR* nahrazuji slovy: ,,26 200
EUR*;

6. V clanku D. 251-6-1 se slova: ,,aZ D. 251-1-4, D. 251-4 aZ D. 251-4-3“ zruSuji, slova: ,,clanky
D. 251-1-5 a D. 251-6“ se nahrazuji slovy: ,,lanek D. 251-1-5“ a slova: ,, D. 251-1-1, D. 251-1-
3” se nahrazuji slovy: ,,a D. 251-5 az D. 251-5-3.

7. Clanek D 251-7 se nahrazuje nésledujicimi ustanovenimi:

,» V pripadé nedodrZeni podminek stanovenych v ¢l. D. 251-1 odst. 4 casti I a poslednim
pododstavci pism. c) bodu 6 casti I, ¢l. D. 251-5 odst. 3 casti I, ¢l. D. 251-5-1 odst. 3 ¢asti I, ¢l.
D. 251-5-2 odst. 3 ¢asti I a ¢l. D. 251-5-3 odst. 3 ¢asti I tohoto zakoniku vrati prijemce podpory
¢astku do tfi mésict od prevodu vozidla.

V priipadé kontroly, ktera zjisti nedodrZeni jedné z vySe uvedenych podminek, pokud prodejce
nebo pronajimatel vozidel, obchodnik, ktery provedl preménu, nebo subjekt poskytujici uvéry
vyplati zalohu na castku podpory podle ¢lanku D. 251-11 energetického zakoniku, poZada
Agentura pro sluZby a platby o vraceni podpory pfimo konecného prijemce.

Dokud nedojde k uhradé poZadované Agenturou pro sluzby a platby od konecného piijemce
podle dvou predchozich pododstavct, je konecny prijemce nezptisobily pro veskerou podporu
stanovenou v ¢lancich D. 251-1 aZ D. 251-13 energetického zakoniku.



Pokud byla podpora vyplacena na pronajem a doba trvani smlouvy o pronajmu se zkrati na méné
nez dva roky po jejim podpisu, musi byt Castka vracena do tfi mésici od zmény smlouvy
pfijemcem podpory v pripadé podpory vyplacené pifimo Agenturou pro sluzby a platby nebo
odbornikem v oblasti automobilového primyslu nebo subjektem rozdélujicim predem
poskytnuté ptijcky podle ¢lanku D. 251-9 tohoto zakoniku.*.

8. Clanek D. 251-8 se méni takto:

a) V prvnim pododstavci se slova: ,,v €lancich D. 251-1, D. 251-1-1, D. 251-1-3, D. 251-1-4 a D.
251-4 az D. 251-4-3“ nahrazuji slovy: ,,v ¢lanku D. 251-1“ a slova: ,,podpora stanovena v téchto
clancich“ nahrazuji slovy: ,,podpora stanovena v uvedeném clanku®;

b) Ve druhém pododstavci se slova: ,podpora stanovena v ¢lancich D. 251-1, D. 251-1-1, D.
251-1-3 a D. 251-4 az D. 251-4-3“ nahrazuji slovy: ,,podpora stanovena v clanku D. 251-1“ a
slova: v bodé 2 c¢lanka D. 251-1, D. 251-1-1, D. 251-1-3 nahrazuji slovy: ,,v ¢l. D. 251-1 odst.
2“;

9. Clanek D. 251-9 se méni takto:

a) V prvnim pododstavci se slova: ,,v ¢lancich D. 251-1 azZ D. 251-1-3, a D. 251-4 aZ D. 251-4-
2 nahrazuji témito slovy: ,,v ¢lanku D. 251-1%;

b) Ve druhém pododstavci se slova: ,,podpory stanovené v clancich D. 251-1, D. 251-1-1, D.
251-1-3, D. 251-1-4a D. 251-4 a7 D. 251-4-3 tohoto zakoniku se vyplaci“ nahrazuji slovy:
,podpora stanovena v ¢lanku D. 251-1 tohoto zakoniku se vyplaci;

10. V clanku D. 251-11 se slova: ,,v ¢lancich D. 251-1 az D. 251-1-3 a D. 251-4 aZ D. 251-4-2¢
nahrazuji slovy: ,,v ¢lanku D. 251-1%;

11. Clanek D. 251-13 se méni takto:

a) V prvnim pododstavci se slova: ,,v ¢lancich D. 251-1 aZ D. 251-1-4 a D. 251-4 a7 D. 251-4-3“
nahrazuji slovy: ,,v ¢lanku D. 251-1%;

b) Druhy a tfeti pododstavec se zruSuji.

Clanek 2

Energeticky zakonik se méni takto:
1. Clanek D. 251-1-1 se zrusuje.
2. Clanek D. 251-1-2 se zrusuje.
3. Clanek D. 251-1-3 se zrusuje.
4. Clanek D. 251-1-4 se zruduje.



5. Clanek D. 251-4 se zruduje;

6. Clanek D. 251-4-1 se zrusuje.
7. Clanek D. 251-4-2 se zrusuje.
8. Clanek D. 251-4-3 se zrusuje.
9. Clanek D. 251-4-4 se zrusuje.
10. Clanek D. 251-6 se zrusuje.

Clanek 3

Pokud jsou ustanoveni clanki D. 251-1 az D. 251-13 energetického zakoniku ve znéni
predchazejicim ¢lankim 1 a 2 této vyhlasky vyhodnéjsi, zistavaji pouZitelna na vozidla, ktera
nebyla predtim predmétem prvni registrace ve Francii nebo v zahranici, ktera byla objednéana
nebo jejichZ leasingova smlouva byla podepsana prede dnem vstupu této vyhlasky v platnost, a
jizdni kola, pokud jsou fakturovana nebo pokud je prvni platba ndjemného provedena nejpozdéji
do 14. tnora 2025.

Clanek 4

Provadénim této vyhlasky, ktera bude zvefejnéna v Urednim véstniku Francouzské republiky,
jsou povéfeni, kazdy v ramci své ptsobnosti, ministr pro partnerstvi s tizemimi a decentralizaci,
ministr pro ekologickou transformaci, energetiku, klima a prevenci rizik, ministr hospodarstvi,
financi a primyslu a ministr pti predsedovi vlady odpovédny za rozpocet a verejné ucty.

Dne

Za predsedkyni vlady:

Michel BARNIER



Ministr pro ekologickou transformaci,
energetiku, klima a prevenci rizik,

Agnes PANNIER-RUNACHER

Ministryné pro partnerstvi s Uzemimi a
decentralizaci,

Catherine VAUTRIN

ministr pro hospodarstvi, finance a pramysl,

Antoine ARMAND

ministr pfi predsedovi vlady, odpovédny
za rozpocet a verejné ucty

Laurent SAINT-MARTIN



